Filipa Melo

A 2 de Julho os restos mortais de
Sophia de Mello Breyner, faleci-
da ha dez anos, serdo trasladados
para o Pantedao Nacional. A home-
nagem destaca «a mulher digna, a
cidada corajosa, a portuguesa insig-
ne», uma das vozes centrais da
poética portuguesa do século XX.

inda antes de saber
ler, Sophia de Mel-
lo Breyner Andre-
SET {Zlilnhtﬂ.i‘i'll i | ['H -
sia, atraves da Nau
Catrineta que a
criada Laura a ensinou a dizer de
cor. «Eu era de facto tio nova,
gue nem sabia que os poemas
Eram escritns por pessoas, mas
julgava gque eram consubstan-
ciais ao universo, que eram a
respiracio das coisas, o nome
deste mundo dito por ele pro-
priow, Eram os dias luminosos da
infancia na Quinta do Campo Ale-
gre (actual Jardim Botanico do
Porto) ou na casa branca na praia
da Granja, em frente ao mar. Des-

de muito cedo fundido no nome |

das coisas, depois também no
tempo da memaoria,. passada ou
presente, 0 m undo dpresentou-se
COmo uma esséncia visivel, cujo
ditado a poeta e escritora nao se
cansaria de verbalizar,

Por «amor da geomeiria e do
concretor, a palavra surgiu-lhe
instintiva, limpida, em ordena-
a0 tao perfeita quanto desperso-
nalizada. O gque ¢ mitico unir-se-
-A a0 que & real, nos contos infan
tis (escritos para os cinco filhos
do casamento com o jornalista,
politico e advogado Francisco
Sousa Tavares) como na poesia.
Nesta, Herberto Helder desta-
cou: «0 poema existe por si, @
uma forma impessoal gue as
maos limpas arrancam a de-
sordem para apresentar comao
ordem ohjectiva no meio das
corrupgoes, inclusive as cor-
rupgoes da nomeacao. {...) For-
¢oso aceita-lo, trata-se do con-
creto absoluto da percepgio.
*Ve-se' 0 verso liso e homoge-
neo; 0 corpo do poema néao apre-
senta nenhuma ferida ou cica-
triz. £ a exceléncian.

De origem dinamarquesa pelo
lado paterno, nascida em 1919 e
falecida em 2004, Sophia, assim
nomeada como em predestinacio
de um seconhecimento intimo,
a0 mesmo tempo aténito e lu-
minoso do essencials (Eduardo
Lourenga), legou-nos uma das
obras mais importantes da litera-
tura portuguesa novecentista: 14
livros de poesia, outros tantos de
narrativa infantil, contos ou pe-
cas de teatro. Traduziu obras de
Dante e Shakespeare.

Como cidada e intelectual, teve
uma intervencio politica sem am-
hipuidades na dentincia do regi-
me salazarista e dos seus seguido-
res: entre outras iniciativas,
apoiou a candidatura de Humber-
to Delgado, subscreveu o Manifes-
to dos 101 e integrou a Comissio
Nacional de Apoio aos Presos Po-
liticos. Apds 0 25 de Abril, esse
wilia inicial inteiro e limpos, foi
deputada 4 Assembleia Consti
tuinte pelo PS. Em 1999, recebeu o
Prémio Camdes. Como Helena
Malheiro salientou, no estado O
Enigma de Sophia: da Sombra
a Claridade, «ao absurdo ine-
rente a um ‘estar-no-mundo’
existencialista, Sophia acres-
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centa o seu vasto humanismo
cristao, onde a uma ética irre-
preensivel se alia a estética lu-
minosa e impar da sua poesia
do fundamentos.

Em Fevereiro tiltimo, a Assem-
bleia da Repuiblica determinou a
concessio de honras de Pantedo
Nacional a escritora, cuja vida e
obra foram um exemplo raro de
ufidelidade aos valores da li-
berdade e da justican.

A trasladacio dos restos mor-
tais de Sophia de Mello Breyner
tera lugar em Lisboa, no proximo
dia 2 de Julho. O cortejo saira do

Cemitérin de Carnide (16h30), em |

direcgdo a Capela do Rato (17h),
onde se celebrara uma missa (so
para a familia). Passard depois
pela Assembleia da Repiblica
(18h15) &, por fim, chegara ao Pan-
tedn Nacional. A cerimonia se-
guinte (transmitida em directo
pela RTPD tera inicio as 19h e
contard com actuaches da Com-
panhia Nacional de Bailado (Due-
to do Lago dos Cisnes e Dueto de
Orfeu e Euridice) e do Coro do
Teatro Nacional de Sao Carlos
{'Hino Nacional' e ‘Magnificat’).

Faréo uso da palavra, por or-
dem, José Manuel dos Santos, di-
rector cultural da Fundaciao EDP
e amigo da familia, a presidente
da Assembleia da Repiblicae o
Presidente da Republica. Em se-
guida, ira escutar-se uma grava-
¢do, de 1957, da poeta lendo 05
seus poemas. Sophia de Mello
Breyner repousara numa sala
onde se encontram ja os restos
mortais de Humberto Delgado e
Aquilino Ribeiro,

Livros inacessiveis

A readieio da obra de Sophia em
prosa estd, desde 2012, a cargo do
grupo Porto Editora; desde 2013,
também a da poesia, sob a chan-
cela da Assirio & Alvim. Neste
ambito, sairdo, em Setembro pré-
ximo, Livro Sexto (pref. de Gus-
tavo Rubim), Geografia (pref.
Frederico Lourengo) e Dual (pref.
Eduardo Lourengo). A Porto Edi-
tora «nao equacionas a edigio

de obras antes publicadas pela Ca- |

minho e actualmente indisponi-
veis, como Obra Poétiea (primei-
ra reuniio da poesia num sd vo-
Tume) ou Fotobiografia: Uma
Vida de Poeta (org. Paula Mou-
rao e Teresa Amado). Doado pela
familia em 2010, o espdlio da es-
critora encontra-se depositado na
Biblinteca Nacional.

> TESTEMUNHOS =

vulgares

(...) ha qualquer coisa de inex-
primivel, de inexplicivel na poe-
sia de Sophia Andresen. De tal
maneira a sua poesia é auténtica,
liberta de atitudes mentais ou de
sentimentalismos vulgares, que
¢ dolorosamente pessoal. E ver-
dadeiramente a expressio de um
ser. (...) A sua sensibilidade ra-
rissima, unida ao poder maravi-
lhoso de ver e se tornar irma da
beleza das imagens, a possihili-
dade de se exprimir sem orde-
nacao mental, fazem da sua
poesia uma revelagio animica,
um descobrimento intimo, uma
dolorosa e rara tentativa de
consclencializagaon.
Francisco Sousa

Tavares

Acgao n.0189, 1944

Imperativa e
emocionalmente
vibrante

#Assim escreveu Sophia: ‘reco-
meco sem cessar a partir da pagi-
naem branco E este & o meu oficio
de poeta para a reconstrucao do
mundo’. A sua obra afirma o
poema como ohjecto verbal den-
s0, construcio e oficio da lingua-
gem. Com léxico preciso e frase
austera, imperativa mesmo se
emocionalmente vibrante, em
Sophia a alianga entre a estéti-
e a ética implica um comba-
te incessante contra os ‘capita-
listas da palavra’. ‘Contra o abu-
tre e a cobra’ o porco e o milhafre’,
a sua obra, em prosa e verso,
vem falar-nos ‘De um pais liber-
to/ De uma vida limpa/ De um
tempo justo’. Numa linguagem
geométrica, gue reenvia a Cesd-
rio & Reis, Hordcio e Jodo Ca-
bral, a clareza da sua diccao é
necessaria a este tempo escuro.
Que a sua entrada no Panteao
nio signifique silenciamento do
gque verdadeiramente importa:

| a leitura dos seus livros».

Antdénio Carlos Cortex
Poeta e critica literario

A integridade
primitiva do real

wA relacdo de Sophia (...) com
0 mar é vasta e profunda,
nela se radica a busca de uma
linguagem que visa recupe-
rar a poténcia elementar das
coisas e do momento em gue,
sendo nomeadas, elas projec-
tam a sua esséncia para o ex-
terior de si, comecando ple-
namente a sua existéncia. A
proximidade do mar, em
Sophia, funciona como ins-
trumento de renovacao des-
s¢ momento genesiaco que
nos restitui a integridade pri-
mitiva do real».

Federico Bertolazzi

Professor universitario e tradutor,
Actas do Coldquio Internacional
Sophia de Meflo Breyner Andresen,
Porto Editora, 2013

Positividade

original

«Ha poucos itinerarios poéticos
em lingua portuguesa tio im-
pregnados de positividade origi-
nal, tao de raiz, canto ao rés de
uma realidade aceite como es-
plendor efémero e eterno e por
isso tio isentos de polemismo e
intrinseca negatividade, como o
de Sophia de Mello Breyner.
Eduardo Lourengo

Ensaista

'Para umn retrato de Sophia’, 1985

0 passaro Sophia

A Sophia era poesia ela pro-
pria, na sua pessoa. Era bela
para além da aparéncia, comoa
sua elegincia gue residia nos
gestos, na coragem que demons-
trou. A Sophia olhava para o
mundo e as suas observacoes
eram sempre pertinentes mas ir-
rompiam pela conversa adentro
com uma profunda inven¢ao
poética. A famosa distracgao da
Sophia era uma forma de liber-
dade. A Sophia era um passaroe,
Pierre Léglise-Costa

Ensaista e tradutor



